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PARASHAT NITZAVIM-VAYELECH
Triennial Reading/Lectura Trienal - I
Devarim (Deuteronomy/Deuteronomio) 29:9-30:14
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9. You stand this day all of you before Hashem your Elokim; your captains of your tribes,
your elders, and your officers, with all the men of Israel, 10. Your little ones, your wives,
and your stranger who is in your camp, from the hewer of your wood to the drawer of
your water; 11. That you should enter into covenant with Hashem your Elokim, and into
his oath, which Hashem your Elokim makes with you this day;

9. Todos vosotros estais hoy de pie delante de Hashem vuestro Elokim; vuestros
capitanes de vuestras tribus, vuestros ancianos y vuestros oficiales, con todos los
hombres de Israel, 10. vuestros nifios, vuestras mujeres, y vuestro extranjero que esta
en vuestro campamento, desde el que corta vuestra lefia hasta el que saca vuestra agua ;
11. Que debes entrar en el pacto con Hashem tu Elokim, y en su juramento, que Hashem
tu Elokim hace contigo hoy;
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12. That he may establish you today for a people to himself, and that he may be to you a
Elokim, as he has said to you, and as he has sworn to your fathers, to Abraham, to Isaac,
and to Jacob. 13. And not with you alone will I make this covenant and this oath; 14. But
with him who stands here with us this day before Hashem our Elokim, and also with him
who is not here with us this day;

12. para que os confirme hoy por pueblo suyo, y sea para vosotros un Elokim, como os ha
dicho, y como lo ha jurado a vuestros padres Abraham, Isaac y Jacob. 13. Y no sélo con
vosotros haré este pacto y este juramento; 14. Pero con el que esté aqui con nosotros

hoy delante de Hashem nuestro Elokim, y también con el que no esté aqui con nosotros
este dia;
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15. For you know how we have lived in the land of Egypt; and how we came through the
nations which you passed by; 16. And you have seen their abominations, and their idols,
wood and stone, silver and gold, which were among them; 17. Lest there should be
among you man, or woman, or family, or tribe, whose heart turns away this day from
Hashem our Elokim, to go and serve the gods of these nations; lest there should be
among you a root that bears gall and wormwood; 18. And it should come to pass, when
he hears the words of this curse, that he blesses himself in his heart, saying, I shall have
peace, though I walk in the stubbornness of my heart, to add drunkenness to thirst; 19.
Hashem will not spare him, but then the anger of Hashem and his jealousy shall smoke
against that man, and all the curses that are written in this book shall lie upon him, and
Hashem shall blot out his name from under heaven. 20. And Hashem shall mark him off
for evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the covenant that are
written in this book of the Torah; 21. So that the generation to come of your children that
shall rise up after you, and the stranger who shall come from a far land, shall say, when
they see the plagues of that land, and the sicknesses which Hashem has laid upon it; 22.
And that the whole land is brimstone, and salt, and burning, that it is not sown, nor bears,
nor any grass grows on it, like the overthrow of Sodom, and Gomorrah, Admah, and
Zeboim, which Hashem overthrew in his anger, and in his wrath; 23. All nations shall say,
Why has Hashem done thus to this land? What does the heat of this great anger mean?
24. Then men shall say, Because they have forsaken the covenant of Hashem Elokim of
their fathers, which he made with them when he brought them out of the land of Egypt;
25. For they went and served other gods, and worshipped them, gods whom they knew
not, and whom he had not given to them; 26. And the anger of Hashem was kindled
against this land, to bring upon it all the curses that are written in this book; 27. And
Hashem rooted them out of their land in anger, and in wrath, and in great indignation,
and cast them into another land, as it is this day. 28. The secret things belong to Hashem
our Elokim; but those things which are revealed belong to us and to our children forever,
that we may do all the words of this Torah.

15. Porque tu sabes como hemos vivido en la tierra de Egipto; y como pasamos por las
naciones por las cuales pasasteis; 16. Y habéis visto sus abominaciones, y sus idolos,
madera y piedra, plata y oro, que habia entre ellos; 17. No sea que haya entre vosotros
hombre, o mujer, o familia, o tribu, cuyo corazén se aparte hoy de Hashem nuestro
Elokim, para ir y servir a los dioses de estas naciones; no sea que haya entre vosotros
una raiz que produzca hiel y ajenjo; 18. Y sucedera que cuando oye las palabras de esta
maldicidén, se bendice a si mismo en su corazoén, diciendo: Paz tendré, aunque ande en la
obstinacién de mi corazén, para anadir la embriaguez a la sed; 19. Hashem no lo
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perdonard, pero entonces la ira de Hashem y su celo humearan contra ese hombre, vy
todas las maldiciones que estan escritas en este libro recaeran sobre él, y Hashem borrara
su nombre de debajo del cielo. 20. Y Hashem lo sefalara para mal de todas las tribus de
Israel, de acuerdo con todas las maldiciones del pacto que estan escritas en este libro de
la Tora; 21. Y dird la generacién venidera de vuestros hijos que se levantaran después de
vosotros, y el extranjero que vendra de una tierra lejana, cuando vean las plagas de esa
tierra, y las enfermedades que Hashem ha puesto sobre ella. ; 22. Y que toda la tierra es
azufre y sal, y ardiente, que no se siembra, ni da osos, ni crece hierba alguna en ella,
como la destruccidn de Sodoma y Gomorra, Admah y Zeboim, que Hashem destruyd en
su furor y en su furor; 23. Todas las naciones diran: ¢Por qué Hashem ha hecho asi a esta
tierra? ¢Qué significa el calor de esta gran ira? 24. Entonces los hombres diran: Por
cuanto han dejado el pacto de Hashem Elokim de sus padres, que él hizo con ellos cuando
los saco de la tierra de Egipto; 25. Porque ellos fueron y sirvieron a otros dioses, y los
adoraron, dioses que ellos no conocian, y que él no les habia dado; 26. Y la ira de Hashem
se encendié contra esta tierra, para traer sobre ella todas las maldiciones que estan
escritas en este libro; 27. Y Hashem los desarraigd de su tierra con ira, con ira y con gran
indignacion, y los arrojo a otra tierra, como esta hoy. 28. Las cosas secretas pertenecen a
Hashem nuestro Elokim; pero aquellas cosas que son reveladas nos pertenecen a nosotros
y a nuestros hijos para siempre, para que podamos hacer todas las palabras de esta Tora.
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[30] 1. And it shall come to pass, when all these things have come upon you, the blessing

and the curse, which I have set before you, and you shall call them to mind among all the

nations, where Hashem your Elokim has driven you, 2. And shall return to Hashem your

Elokim, and shall obey his voice according to all that I command you this day, you and

your children, with all your heart, and with all your soul; 3. That then Hashem your Elokim

will turn your captivity, and have compassion upon you, and will return and gather you
5
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from all the nations, where Hashem your Elokim has scattered you.

[30] 1. Y sucedera, cuando todas estas cosas hayan venido sobre ti, la bendicion y la
maldicion, que he puesto delante de ti, y las recordaras entre todas las naciones, donde
Hashem tu Elokim. te ha echado, 2. Y se volvera a Hashem tu Elokim, y obedeceras su
voz conforme a todo lo que yo te mando hoy, tu y tus hijos, con todo tu corazén y con
toda tu alma; 3. Que entonces Hashem tu Elokim hara volver tu cautiverio, y tendra
misericordia de ti, y volvera y te reunira de todas las naciones, donde Hashem tu Elokim
te ha esparcido.
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4. If your outcasts have been driven out to the farthest parts of heaven, from there will
Hashem your Elokim gather you, and from there will he fetch you; 5. And Hashem your
Elokim will bring you into the land which your fathers possessed, and you shall possess it;
and he will do you good, and multiply you above your fathers. 6. And Hashem your Elokim
will circumcise your heart, and the heart of your seed, to love Hashem your Elokim with
all your heart, and with all your soul, that you may live.

4. Si tus desterrados han sido expulsados ??hasta los confines del cielo, de alli te recogera
Hashem tu Elokim, y de alli te traerd; 5. Y Hashem tu Elokim te llevara a la tierra que
poseyeron tus padres, y la poseerds; y él os hara bien, y os multiplicard mas que a
vuestros padres. 6. Y Hashem tu Elokim circuncidara tu corazén, y el corazén de tu
descendencia, para amar a Hashem tu Elokim con todo tu corazéon y con toda tu alma,
para que vivas.
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7. And Hashem your Elokim will put all these curses upon your enemies, and on those
who hate you, who persecuted you. 8. And you shall return and obey the voice of
Hashem, and do all his commandments which I command you this day. 9. And Hashem
your Elokim will make you abundantly prosperous in every work of your hand, in the fruit
of your body, and in the fruit of your cattle, and in the fruit of your land, for good; for
Hashem will again rejoice over you for good, as he rejoiced over your fathers; 10. If you
shall listen to the voice of Hashem your Elokim, to keep his commandments and his
statutes which are written in this book of the Torah, and if you turn to Hashem your
Elokim with all your heart, and with all your soul.

7. Y Hashem tu Elokim pondra todas estas maldiciones sobre tus enemigos, y sobre
aquellos que te aborrecen, que te persiguieron. 8. Y volveras y obedeceras la voz de
Hashem, y cumplirds todos sus mandamientos que te ordeno hoy. 9. Y Hashem tu Elokim
te hara abundantemente préspero en toda obra de tus manos, en el fruto de tu cuerpo, y
en el fruto de tu ganado, y en el fruto de tu tierra, para bien; porque Hashem volvera a
regocijarse por vosotros para bien, como se regocijé por vuestros padres; 10. Si escuchas
la voz de Hashem tu Elokim, para guardar sus mandamientos y sus estatutos que estan
escritos en este libro de la Tord, y si te vuelves a Hashem tu Elokim con todo tu corazén y
con toda tu alma.
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11. For this commandment which I command you this day, is not hidden from you, nor is
it far off. 12. It is not in heaven, that you should say, Who shall go up for us to heaven,
and bring it to us, that we may hear it, and do it? 13. Nor is it beyond the sea, that you
should say, Who shall go over the sea for us, and bring it to us, that we may hear it, and
do it? 14. But the word is very near to you, in your mouth, and in your heart, that you
may do it.

11. Porque este mandamiento que yo os ordeno hoy, no os es oculto, ni esta lejos. 12. No
esta en el cielo, para que debais decir: ¢Quién subird por nosotros al cielo, y nos lo traer3,
para que lo oigamos y lo hagamos? 13. Ni estéa mas alld del mar, para que debais decir:

¢Quién cruzara el mar por nosotros, y nos lo traerd, para que lo oigamos y lo hagamos?
14. Pero muy cerca de ti esta la palabra, en tu boca y en tu corazén, para que la cumplas.
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11. For this commandment which I command you this day, is not hidden from you, nor is
it far off. 12. It is not in heaven, that you should say, Who shall go up for us to heaven,
and bring it to us, that we may hear it, and do it? 13. Nor is it beyond the sea, that you
should say, Who shall go over the sea for us, and bring it to us, that we may hear it, and
do it? 14. But the word is very near to you, in your mouth, and in your heart, that you
may do it.

11. Porque este mandamiento que yo os ordeno hoy, no os es oculto, ni esta lejos. 12. No
esta en el cielo, para que debais decir: ¢Quién subird por nosotros al cielo, y nos lo traer3,
para que lo oigamos y lo hagamos? 13. Ni estd mas alla del mar, para que debais decir:
¢Quién cruzara el mar por nosotros, y nos lo traerd, para que lo oigamos y lo hagamos?
14. Pero muy cerca de ti estd la palabra, en tu boca y en tu corazén, para que la cumplas.
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